BULLET PULLER COLLET - RCBS 270 CALIBER BULLET PULLER
COLLET

This collet type bullet puller from RCBS will pull jacketed bullets from .17 caliber
through 50 caliber with the appropriate collet (order collets separately from chart)
installed in the puller body. Puller can be used in any 7/8-14 single stage
reloading press. RCBS states that the collets do not damage jacketed bullets. Not
for rimfire ammunition.

Attributes

Name: RCBS 270 CALIBER BULLET PULLER COLLET
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749001755

Mfr. No.: 9424

Caliber: 270/6.8 mm (.277)

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 076683094247

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BULLET PULLER COLLET
RCBS 270 KALIBER

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den BULLET PULLER COLLET RCBS 270 KALIBER entschieden hast. Dieses Produkt

wurde entwickelt, um sicher ummantelte Geschosse aus verschiedenen Kalibern mit dem entsprechenden Kollet zu

entfernen. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Verwendung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

® Stelle sicher, dass du das richtige Kollet fiir das Kaliber des Geschosses verwendest, das du abziehen

mochtest.

Verwende diesen Geschosszieher nicht fur RandfeuerMunition.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Gruppen.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Uberprife regelmaRig die Ruckrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Uberpriife das Produkt vor jeder Benutzung, um sicherzustellen, dass es sich in gutem Zustand befindet.
Versuche nicht, den Bullet Puller selbst zu modifizieren oder zu reparieren.

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Augenschutz, beim Benutzen des Bullet Pullers.
Uberschreite nicht die maximale Kaliberkapazitat des Bullet Pullers.

Stelle sicher, dass der Bullet Puller sicher an der Wiederladepresse befestigt ist, bevor du ihn verwendest.
Vermeide UberméRige Kraftanwendung beim Abziehen von Geschossen, um Schaden am Produkt oder
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausristung.
® Stelle sicher, dass du das richtige Kollet fiir das Kaliber des Geschosses hast, das du abziehen

mdochtest.
Installation:
® Entferne das vorhandene Kollet vom Bullet PullerGehéause.
® Wahle das geeignete Kollet fiir 270 Kaliber aus und installiere es sicher im PullerGehause.
® Befestige den Bullet Puller an einer kompatiblen 7/814 EinzelfeuerWiederladepresse.
Verwendung:
® | ege das Geschoss in das Kollet und stelle sicher, dass es richtig sitzt.
® Betétige den Pressehebel langsam und gleichmafiig, um das Geschoss aus der Patronenhiilse zu
ziehen.
® Nachdem das Geschoss entfernt wurde, lasse den Druck los und entferne vorsichtig den Bullet Puller
von der Presse.
® Uberpriife das Geschoss und das Kollet auf Schaden, bevor du sie aufbewahrst.
Nach der Benutzung:

® Reinige den Bullet Puller nach jedem Gebrauch, um seinen Zustand zu erhalten.

® Bewahre den Bullet Puller und die Kollets an einem trockenen, sicheren Ort au3erhalb der Reichweite

von Kindern auf.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder unbrauchbare Teile gemé&R den lokalen Vorschriften.

® Entsorge den Bullet Puller nicht im regularen Haushaltsmull.

® Erkundige dich bei den oértlichen Abfallbehérden nach den richtigen Entsorgungsmethoden fur Werkzeuge und
Gerate.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Sicherheit oder zusatzliche Unterstiitzung beziiglich des BULLET PULLER COLLET RCBS 270
KALIBER, konsultiere bitte die Kontaktstellen des Herstellers, die auf deren offizieller Website oder auf der
Produktverpackung angegeben sind.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung des BULLET PULLER COLLET RCBS 270 KALIBER priorisierst.
Dein Befolgen dieser Richtlinien sorgt flr ein sicheres Erlebnis fir alle Benutzer.



Safety Instruction Guide for BULLET PULLER
COLLET RCBS 270 CALIBER

Introduction

Thank you for choosing the BULLET PULLER COLLET RCBS 270 CALIBER. This product is designed for safely
removing jacketed bullets from various calibers using the appropriate collet. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that you are using the correct collet for the caliber of the bullet you are pulling.
Do not use this bullet puller for rimfire ammunition.

Keep the product out of reach of children and vulnerable groups.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Inspect the product before each use to ensure it is in good working condition.

Do not attempt to modify or repair the bullet puller yourself.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the bullet puller.
Do not exceed the maximum caliber capacity of the bullet puller.

Always ensure that the bullet puller is securely attached to the reloading press before use.
Avoid using excessive force when pulling bullets to prevent damage to the product or injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and safety equipment.
® Ensure you have the correct collet for the bullet caliber you intend to pull.

2. Installation:

® Remove any existing collet from the bullet puller body.
® Select the appropriate collet for 270 caliber and install it securely into the puller body.
® Attach the bullet puller to a compatible 7/814 single stage reloading press.

3. Usage:

Place the bullet into the collet, ensuring it is properly seated.

Engage the press handle slowly and steadily to pull the bullet from the cartridge case.

Once the bullet is removed, release the pressure and carefully detach the bullet puller from the press.
Inspect the bullet and collet for any damage before storing.

4. PostUse:

® Clean the bullet puller after each use to maintain its condition.
® Store the bullet puller and collets in a dry, safe place away from children.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable parts in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the bullet puller in regular household waste.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods for tools and equipment.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional support regarding the BULLET PULLER COLLET RCBS 270 CALIBER, please
refer to the manufacturer's contact points available on their official website or product packaging.

Thank you for prioritizing safety while using the BULLET PULLER COLLET RCBS 270 CALIBER. Your adherence to
these guidelines ensures a safer experience for all users.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el BULLET
PULLER COLLET RCBS 270 CALIBER

Introduccion

Gracias por elegir el BULLET PULLER COLLET RCBS 270 CALIBER. Este producto esta disefiado para extraer de
forma segura balas recubiertas de varios calibres utilizando el collet adecuado. Por favor, lee esta guia de
instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de estar utilizando el collet correcto para el calibre de la bala que estas extrayendo.
No utilices este extractor de balas para municién de percusién anular.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades pertinentes.

Revisa las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma de Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que esta en buenas condiciones de
funcionamiento.

No intentes modificar o reparar el extractor de balas por tu cuenta.

Siempre usa equipo de proteccion adecuado, incluyendo proteccién ocular, al usar el extractor de balas.
No excedas la capacidad méaxima de calibre del extractor de balas.

Asegurate de que el extractor de balas esté fijamente acoplado a la prensa de recarga antes de usarlo.
Evita usar fuerza excesiva al extraer balas para prevenir dafios al producto o lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Relne todas las herramientas y equipos de seguridad necesarios.
® Aseglrate de tener el collet correcto para el calibre de la bala que planeas extraer.

Instalacion:

® Retira cualquier collet existente del cuerpo del extractor de balas.

® Selecciona el collet adecuado para el calibre 270 y instalalo de manera segura en el cuerpo del
extractor.

® Acopla el extractor de balas a una prensa de recarga de una sola etapa 7/814 compatible.

Uso:

® Coloca la bala en el collet, asegurandote de que esté correctamente asentada.

® Acciona lentamente y de manera constante el mango de la prensa para extraer la bala del cartucho.
Una vez que la bala esté retirada, libera la presion y desconecta cuidadosamente el extractor de balas
de la prensa.

® |nspecciona la balay el collet en busca de dafios antes de guardarlos.

Postuso:

® |Limpia el extractor de balas después de cada uso para mantener su condicion.
* Almacena el extractor de balas y los collets en un lugar seco y seguro, alejado de los nifios.

Instrucciones de Eliminacién



Desecha cualquier parte dafiada o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el extractor de balas en la basura doméstica regular.
® Consulta con las autoridades locales de gestion de residuos para conocer los métodos de eliminacién

adecuados para herramientas y equipos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional relacionado con el BULLET PULLER COLLET RCBS 270
CALIBER, consulta los puntos de contacto del fabricante disponibles en su sitio web oficial o en el empaque del

producto.

Gracias por priorizar la seguridad mientras utilizas el BULLET PULLER COLLET RCBS 270 CALIBER. Tu adhesion
a estas directrices asegura una experiencia mas segura para todos los usuarios.



Guide de sécurité pour le COLLET DE TIREBULLET
RCBS 270 CALIBER

Introduction

Merci d'avoir choisi le COLLET DE TIREBULLET RCBS 270 CALIBER. Ce produit est congu pour retirer en toute
sécurité les projectiles chemisés de différents calibres en utilisant le collet approprié. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité afin d'assurer une utilisation sire et efficace du produit.

Directives générales de sécurité

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous d'utiliser le collet correct pour le calibre de la balle que vous retirez.
Ne pas utiliser ce tirebullet pour les munitions a percussion annulaire.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Inspectez le produit avant chaque utilisation pour vous assurer gqu'il est en bon état de fonctionnement.
Ne tentez pas de modifier ou de réparer le tirebullet vousméme.
Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lors de
['utilisation du tirebullet.
Ne dépassez pas la capacité maximale de calibre du tirebullet.

® Assurezvous toujours que le tirebullet est solidement fixé a la presse de rechargement avant utilisation.
Evitez d'utiliser une force excessive lors du retrait des balles pour prévenir les dommages au produit ou les
blessures.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation :

* Rassemblez tous les outils et équipements de sécurité nécessaires.
® Assurezvous d'avoir le collet correct pour le calibre de la balle que vous souhaitez retirer.

2. Installation :

® Retirez tout collet existant du corps du tirebullet.
® Sélectionnez le collet approprié pour le calibre 270 et installezle solidement dans le corps du tirebullet.
® Fixez le tirebullet a une presse de rechargement a simple étape 7/814 compatible.

3. Utilisation :

Placez la balle dans le collet, en vous assurant qu'elle est correctement positionnée.

Actionnez lentement et régulierement la poignée de la presse pour retirer la balle de I'étui.

Une fois la balle retirée, relachez la pression et détachez soigneusement le tirebullet de la presse.
Inspectez la balle et le collet pour tout dommage avant de les ranger.

4. Apres utilisation :

® Nettoyez le tirebullet aprés chaque utilisation pour maintenir son état.
® Rangez le tirebullet et les collets dans un endroit sec et sdr, loin des enfants.

Instructions d'élimination



® Eliminez toute piece endommagée ou inutilisable conformément aux réglementations locales.

® Ne jetez pas le tirebullet avec les déchets ménagers ordinaires.

® Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées
pour les outils et équipements.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant le COLLET DE TIREBULLET RCBS 270
CALIBER, veuillez vous référer aux points de contact du fabricant disponibles sur leur site web officiel ou sur
I'emballage du produit.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation du COLLET DE TIREBULLET RCBS 270 CALIBER. Votre respect de
ces directives garantit une expérience plus sidre pour tous les utilisateurs.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BULLET
PULLER COLLET RCBS 270 CALIBER

Introduzione

Grazie per aver scelto il BULLET PULLER COLLET RCBS 270 CALIBER. Questo prodotto € progettato per
rimuovere in sicurezza i proiettili rivestiti da vari calibri utilizzando il colletto appropriato. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Assicurarsi di utilizzare il colletto corretto per il calibro del proiettile che si sta estraendo.
Non utilizzare questo estrattore di proiettili per munizioni a percussione anulare.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali condizioni di pericolo o incidenti alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Ispezionare il prodotto prima di ogni utilizzo per assicurarsi che sia in buone condizioni di funzionamento.
Non tentare di modificare o riparare I'estrattore di proiettili da soli.

Indossare sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, durante l'uso
dell'estrattore di proiettili.

Non superare la capacita massima del calibro dell'estrattore di proiettili.

® Assicurarsi sempre che I'estrattore di proiettili sia saldamente attaccato alla pressa di ricarica prima dell'uso.

Evitare di usare una forza eccessiva durante |'estrazione dei proiettili per prevenire danni al prodotto o
infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti e I'equipaggiamento di sicurezza necessari.
® Assicurarsi di avere il colletto corretto per il calibro del proiettile che si intende estrarre.

Installazione:

Rimuovere eventuali colletto esistenti dal corpo dell'estrattore di proiettili.
Selezionare il colletto appropriato per il calibro 270 e installarlo saldamente nel corpo dell'estrattore.
® Attaccare l'estrattore di proiettili a una pressa di ricarica a singolo stadio compatibile 7/814.

Uso:

Posizionare il proiettile nel colletto, assicurandosi che sia correttamente inserito.

® Azionare lentamente e con decisione la maniglia della pressa per estrarre il proiettile dal bossolo.
Una volta rimosso il proiettile, rilasciare la pressione e staccare con attenzione l'estrattore di proiettili
dalla pressa.

® |spezionare il proiettile e il colletto per eventuali danni prima di riporli.

PostUso:

® Pulire l'estrattore di proiettili dopo ogni utilizzo per mantenere le sue condizioni.
® Conservare l'estrattore di proiettili e i colletto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire eventuali parti danneggiate o inutilizzabili in conformita con le normative locali.
® Non smaltire I'estrattore di proiettili nei rifiuti domestici normali.
® Contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati per strumenti e

attrezzature.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardo al BULLET PULLER COLLET RCBS 270
CALIBER, si prega di fare riferimento ai punti di contatto del produttore disponibili sul loro sito web ufficiale o sulla
confezione del prodotto.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante I'uso del BULLET PULLER COLLET RCBS 270 CALIBER. La
vostra adesione a queste linee guida garantisce un'esperienza piu sicura per tutti gli utenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZACISKU DO
WYCIAGANIA POCISKOW RCBS 270 KALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r ZACISKU DO WYCIAGANIA POCISKOW RCBS 270 KALIBER. Produkt ten zostat
zaprojektowany do bezpiecznego usuwania pociskow z ostong z réznych kalibréw przy uzyciu odpowiedniego
zacisku. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego zacisku do kalibru pocisku, ktéry chcesz wyciggnaé.
Nie uzywaj tego wyciggacza pociskéw do amunicji z nabojem bocznego zaptonu.

Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i grup wrazliwych.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Sprawdz produkt przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze jest w dobrym stanie.

® Nie probuj modyfikowa¢ ani naprawiac¢ wyciggacza pociskéw samodzielnie.

® Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas uzywania wyciggacza
pociskow.

® Nie przekraczaj maksymalnej pojemnosci kalibrow wyciggacza pociskow.

® Zawsze upewnij sie, ze wyciggacz pociskow jest pewnie zamocowany do prasy do ponownego tadowania
przed uzyciem.

® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas wyciggania pociskéw, aby zapobiec uszkodzeniu produktu lub
kontuzjom.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet ochronny.
® Upewnij sie, ze masz odpowiedni zacisk do kalibru pocisku, ktéry zamierzasz wyciagnac.

2. Instalacja:

® Usun wszelkie istniejgce zaciski z korpusu wyciggacza.
®* Wybierz odpowiedni zacisk do kalibru 270 i zamocuj go pewnie w korpusie wyciggacza.
® Przymocuj wyciggacz pociskdw do kompatybilnej prasy do ponownego tadowania 7/814.

3. Uzytkowanie:

Umies¢ pocisk w zacisku, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.

Powaoli i rownomiernie pociagnij za uchwyt prasy, aby wyciggnac¢ pocisk z tuski.

Po usunieciu pocisku, zwolnij nacisk i ostroznie odtgcz wyciagacz pociskow od prasy.
Sprawdz pocisk i zacisk pod kgtem uszkodzen przed przechowywaniem.

4. Po uzyciu:

® Po kazdym uzyciu oczys¢ wyciagacz pociskoéw, aby utrzymac jego stan.
® Przechowuj wyciggacz pociskéw i zaciski w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj wyciggacza pociskow do zwyktych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami w celu uzyskania informaciji na
temat prawidtowych metod utylizacji narzedzi i sprzetu.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytarn dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczacego ZACISKU
DO WYCIAGANIA POCISKOW RCBS 270 KALIBER, prosimy o zapoznanie sig z punktami kontaktowymi
producenta dostepnymi na ich oficjalnej stronie internetowej lub opakowaniu produktu.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z ZACISKU DO WYCIAGANIA
POCISKOW RCBS 270 KALIBER. Twoje przestrzeganie tych wytycznych zapewnia bezpieczniejsze do$wiadczenie
dla wszystkich uzytkownikéw.



Turvaohjeet BULLET PULLER COLLET RCBS 270
KALIIPERILLE

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BULLET PULLER COLLET RCBS 270 KALIIPERIN. Tama tuote on suunniteltu turvallisesti
poistamaan takkiammuntaammuksia eri kaliipereista oikean colletin avulla. Lue tdma turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kéayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd kaytat oikeaa colletia sen kaliiperin mukaan, jota aiot vetaa.

Al kayta tata luodinvetajaa rimfireammuksille.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien ryhmien ulottumattomissa.

Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista muistutukset mahdollisista tuotevedoista EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Tarkista tuote ennen jokaista kayttda varmistaaksesi, etta se on hyvassa toimintakunnossa.

Ala yrita muokata tai korjata luodinvet&jaa itse.

Kéayté aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmasuojia, luodinvetajaa kayttaessasi.

Ala ylita luodinvet&jan enimmaiskaliiperi kapasiteettia.

Varmista aina, etté luodinvetaja on tukevasti kiinnitetty latauspainoon ennen kayttoa.

Valta liiallista voimaa luodin vetamisessa estaaksesi tuotteen vaurioitumisen tai vammojen syntymisen.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

3.

4.

Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja suojavarusteet.
® Varmista, ettd sinulla on oikea collet luodin kaliiperille, jota aiot vetaa.

Asennus:

® Poista kaikki olemassa olevat colletit luodinvetdjan rungosta.
® Valitse sopiva collet 270 kaliiperille ja asenna se tukevasti vetajakappaleeseen.
® Kiinnita luodinvetaja yhteensopivaan 7/814 yksivaiheiseen latauspainoon.

Kaytto:

Aseta luoti colletin sisddn varmistaen, ettéa se on kunnolla paikallaan.

Aktivoi painokahva hitaasti ja tasaisesti vetdaksesi luodin patruunasta.

Kun luoti on poistettu, vapauta paine ja irrota varovasti luodinvetgja painosta.
Tarkista luoti ja collet mahdollisten vaurioiden varalta ennen séilytysta.

Kayton jalkeen:

® Puhdista luodinvetéja jokaisen kayton jalkeen sen kunnon yllapitamiseksi.
® Sailyta luodinvetaja ja colletit kuivassa, turvallisessa paikassa lasten ulottumattomissa.

Havittamisohjeet

Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat osat paikallisten sdantdjen mukaisesti.

® Ala havita luodinvetijaa tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat havittamismenetelmat tydkaluja ja laitteita varten.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on turvallisuuskysymyksia tai lisdtukea BULLET PULLER COLLET RCBS 270 KALIIPERILLE, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka 16ytyvat heidan virallisilta verkkosivuiltaan tai tuotepaketista.

Kiitos, etté pidat turvallisuutta etusijalla kéyttéessési BULLET PULLER COLLET RCBS 270 KALIIPERIA. Ohjeiden
noudattaminen varmistaa turvallisemman kokemuksen kaikille kayttajille.



Sakerhetsinstruktioner for BULLET PULLER COLLET
RCBS 270 KALIBER

Introduktion

Tack for att du valt BULLET PULLER COLLET RCBS 270 KALIBER. Denna produkt &r utformad for att sékert ta bort
jacketed bullets fran olika kalibrar med hjalp av den lampliga colleten. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide
noggrant for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att du anvander ratt collet for kalibern pa den bullet du ska dra ut.

Anvand inte denna bullet puller fér rimfire ammunition.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.
Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Inspektera produkten fore varje anvandning for att sékerstélla att den &r i gott skick.

Forsok inte att modifiera eller reparera bullet pullern sjalv.

Bar alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, néar du anvander bullet pullern.

Overskrid inte den maximala kaliberkapaciteten for bullet pullern.

Se alltid till att bullet pullern ar ordentligt fast vid omladdningspressen fore anvandning.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du drar ut bullets for att férhindra skador p& produkten eller skador pa
dig sjalv.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och skyddsutrustning.
® Se till att du har ratt collet fér den bulletkaliber du avser att dra ut.

Installation:

® Ta bort eventuell befintlig collet fran bullet pullerns kropp.
® Valj den lampliga colleten for 270 kaliber och installera den sakert i pullerkroppen.
® Fast bullet pullern vid en kompatibel 7/814 enkelstegs omladdningspress.

Anvandning:

Placera bullet i colleten och se till att den ar ordentligt placerad.

Engagera presshandtaget langsamt och stadigt for att dra ut bullet frdn patronhylsan.
Nar bullet har tagits bort, slapp trycket och ta forsiktigt bort bullet pullern fran pressen.
Inspektera bullet och collet fér eventuella skador innan foérvaring.

Efter anvandning:

® Rengdr bullet pullern efter varje anvandning for att bevara dess skick.
® Forvara bullet pullern och colleten pa en torr och saker plats, borta fran barn.

Avfallsinstruktioner

Kassera eventuella skadade eller oanvéandbara delar i enlighet med lokala foreskrifter.
Kassera inte bullet pullern i vanlig hushallssopor.
Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for ratt kassering av verktyg och utrustning.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sékerhetsfragor eller ytterligare stod angdende BULLET PULLER COLLET RCBS 270 KALIBER,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktpunkter som finns tillgangliga pa deras officiella webbplats eller
produktférpackning.

Tack for att du prioriterar sdkerheten vid anvandning av BULLET PULLER COLLET RCBS 270 KALIBER. Din
féljsamhet till dessa riktlinjer sdkerstéller en sékrare upplevelse fér alla anvandare.



Bezpecnostni pokyny pro BULLET PULLER COLLET
RCBS 270 CALIBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BULLET PULLER COLLET RCBS 270 CALIBER. Tento produkt je navrzen pro
bezpecné odstrafiovani obalenych projektild z rliznych kalibrii pomoci odpovidajiciho koliku. Pfed pouzitim si prosim
peclivé prectéte tento bezpeénostni priivodce, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouZivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, ze pouzivate spravny kolik pro kalibr projektilu, ktery chcete vytahnout.
NepouZzivejte tento vytahovac pro stfelivo s okrajovym zapalem.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody pfislusnym tradim.
Zkontrolujte aktualizace vyzev k staZeni na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte produkt, abyste zajistili, Ze je v dobrém pracovnim stavu.
NepokouSejte se o Upravy nebo opravy vytahovace sami.

Pfi pouzivani vytahovace vZdy noste vhodné ochranné pomlcky, vEetné ochrany o¢i.

Nepfekracujte maximalni kapacitu kalibru vytahovace.

Ujistéte se, Ze je vytahoval pevné pfipevnén k lisu pfed pouZzitim.

Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi vytahovani projektil(l, abyste predesli poskozeni produktu nebo
zranéni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a ochranné vybaveni.
® Ujistéte se, ze mate spravny kolik pro kalibr projektilu, ktery chcete vytahnout.

2. Instalace:
® Qdstrante jakykoli stavajici kolik z téla vytahovace.

® \yberte odpovidajici kolik pro 270 kalibr a pevné jej nainstalujte do téla vytahovace.
® Pfipevnéte vytahovac k kompatibilnimu jednomu lisovacimu stroji 7/814.

3. Pouziti:
Umistéte projektil do koliku a ujistéte se, Ze je spravné usazen.
Pomalu a stabilné zatahnéte za rukojet’ lisu, abyste vytahli projektil z naboje.

[ ]
[ )
® Jakmile je projektil odstranén, uvolnéte tlak a opatrné odpojte vytahovac od lisu.
® Zkontrolujte projektil a kolik na jakékoli poSkozeni pred ulozenim.

4. Po pouziti:

® Po kazdém pouziti vyCistéte vytahovac, abyste udrzeli jeho stav.
® UloZte vytahovac a koliky na suchém a bezpe¢ném misté mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné Casti v souladu s mistnimi predpisy.
® Nevkladejte vytahova¢ do bézného domaciho odpadu.
® Zkontrolujte u mistnich Gfadd pro spravu odpadu, jaké jsou spravné metody likvidace nastrojl a vybaveni.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo dalsi podporu ohledné BULLET PULLER COLLET RCBS 270
CALIBER, prosim, odkazte se na kontaktni body vyrobce dostupné na jejich oficidlnich webovych strankach nebo na

obalu produktu.

Dékujeme, Ze prioritizujete bezpecnost pfi pouzivani BULLET PULLER COLLET RCBS 270 CALIBER. VaSe



